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Kira Hinni.

Dina bref har jag fatt. Det senare innehaller nog en qvistig fraga.

1.e for pengar att lefva de 7 manaderna i Wiborg behofver Du icke
bekymar Dig.

2:a Men det 4r nog betédnkligt att bryta Din nuvarande stéllning f6r
kanske endast 16sa férmodanden. Skaffa Dig derfére sékrare under-
rittelser.

3:e Vilj pa grund af dessa sjelf; men 14t dervid icke, ledsnad vid Ditt
nuvarande trikiga arbete och hag for littare dagar inverka. Ty ett
trilande arbetslif ger Dig vana och kraft att komma till ndgot i verlden.
Bryt icke heller mot néagot helt eller> halft 16fte till Jarnefeld, utan 14t
saken bero af hans fullaste samtycke.

Ar det si afgjordt, att tjensten besittes i Oktober? Kommer Du dit
i slutet af Maj t. ex. eller> i Juni efter Tohmajirvi Expedition, dr vil
troligt att, om man i H<ov> Rdittern verkligen foredrager Dig, med
besattandet fordrojas tills Du hunnit tjenstgora erforderlig tid. Ett ting
till i s4 stort tingslag, anses vil, om allt gar otadligt, for storre merit, 4n
t. ex. en manad i H¢wv» Rdéittexn. Du far vél pa korrtare tid tillfalle
bevisa, att Du duger for platsen.

Det gor mig ondt, att Du fatt vara utan bref. Janne fick jag endast
med tong att sinda bécker m. m.

Tillsig Podoska bonderna att betala landtmétarekostnad for &ret
och lemna debetsedlarne i liqvid for arrendet, som de bdra betala i
Mars.

Hcow Rdittedn har vil nu afgjort, besvirssaken for Lappvetela?

Jag skall sinda pengar forsta dagar i Mars. Fruktar dock att Du har
det knappt och inneslutar derfore 25 mk — ehuru oséker séndningen ar.

Alla dro friska. Din 6me Fader.

J.V.Sn
H:frs d. 16/2 75.

Vid datum — férvanas jag, att Du varit harifrin endast en ménad; sa
lange sedan tycker jag det dr. Du reste. Dagen efter fann jag, att Din
namsdag var sd nidra. Jag kopte ett urstéll, som jag skickar med
portratterna.
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Kéra Hinni.

Ditt senaste af d¢en> 28 Februari har jag mottagit.

Domsagans arrenderande 4r vl en sak att tinka pd, ehuru det vl
endast med stor sparsamhet kan lemna behallning.

Med tingsgistningen boér Du icke alls befatta Dig med. Det &r en
fullkomligt onddig risk. Sed 4r ju ocks4, att en t¢jédnste’ forrattande har
blott 15sen. Skulle gasteringen icke gifva 5000 mk — kunde Du ju af
16sen afstd viss procent enligt> rikning,

Men huru kan Du fa lampligt qvarter? Egen hushdllning blir en dyr
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sak for husgerad, gister m. m. och gor det hela till en skuldsittnings-
affar.

Berdkna éfven detta i tid.

Visst vore det vil, att Du kommer till Hofrétten pa en tid och dfven
finge gora liten resa till utlandet. Ty det behéfs vil, att Du far umgas
med andra, &n Karelarena. Och redan exemplet af menniskors Iif i
andra ldnder dr larorikt — vinsten af sprakkunskaper dessutom.

Men ett ar sisom domare &dr ocksa en lirdom och en merit — iflall Du
kan skéta tjensten val, s& att vederbdrande verkligen erkinner det.

Afgor dock icke bestdmdt utan att vidare lata héra af Dig.

Da Du tror Dig eljest komma till ritta, sinder jag nu icke pengar.
Jag skal gifva dem &t Hanna till skjortor, manchetter osv.

Jag har i gvall (natt) skrifvit mycket och dr trdtt. Alla friska. Gud
bevare Dig — Din 6me fader

J.V.Sn
H:frs d. 9 Mars 1875.
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Kara Hinni.

For att icke lemna Dig utan underrittelser, skrifver jag ett par rader.
Jag skulle sdnda portritterna, men blef bedragen pa rum och lada. De
afgd nu med nésta post.

Illa &r, att Du ej fatt nagot férordnande pa hela varen.

Din violinhandel ar vil barnslig. For lika pris hade hiir kunnat fis en
duglig. Tvittning dessutom gor den sdmre. Dermed férderfvade Janne
sin.

Det férundrar mig, att Du icke skrifver nigot om Podoska arrendet.
Du vet vél att Ida skall hafva hélften deraf.

Affiren med Lappvetela landbonden synes Du ocksa hafva glomt.
Den ir vil ldngesedan afgjord i Hofrétten.

Jag har haft en sorgsen dag med underrittelse om min gamla, trogna
Viin, Lille’s hidangang.

Alla dro friska.

Din 6me fader
J.V.Sin
H:frs d. 27/4 75.
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Kira Hinni.

Jag skrifver med anledning af, hvad Janne sagt om Ditt bref.

Afsluta icke arrende af domsagan, utan att meddela mig vilkoren.
Sdg ut, att Du icke ingar pa affiren, om Du icke kan hafva nagon
betydligare besparing. Andra hafva lésen utan vidare t.o.m.
tingshushyra dertill. Att Du skulle afsta nagot deraf, dertill finns intet



